
SACİDE BOZAN
“Bir genç kızın ruhuna biçim verme söz konusu olduğunda tüm rahibeler bir araya gelseler, yine de bir anne etmezler.” Victor Hugo


Gülen Hareketi soruşturmaları kapsamında KHK ile MEB’de ki görevlerinden ihraç edilen ve 3 yıldır tutuklu olarak yargılanan Sacide Bozan’ın öğretmen eşide aynı suçlamalarla 3 yıldır tutuklu.

Mv. Ömer Faruk gergerlioğlunun yaptığı açıklamada Sacide hanımın durumunu “Eşi de tutuklu  3 çocuklu Sacide Bozan Hilvan da. Stresten sütü kesilmiş, her gece çocuklarının ismini sayıklayarak uyanıyor, 2 çocuk ortalıkta, büyükler de hasta çocuklara bakacak yok…” şeklinde değerlendirdi.

Sacide Hanım cezaevine girdiğinde en küçük bebeği 6 aylıktı. Safiye ve Azra hasta anneanne ile kalırken Zeynep(3) 2,5 yıldır annesiyle cezaevinde. Anneanne sosyal medyada yardım ve destek arayışları devam ederken anneden ayrı kalan çocuklar için durum her geçen gün daha da zorlaşıyor.

SACİDE BOZAN
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 “All the nuns in the world are not worth as much as one mother in the formation of a young girl’s soul.”  Victor Hugo

Sacide Bozan was dismissed from her job in the National Ministry of Education as part of the delegated legislation against the Gülen Movement, which is referred to in Turkey as KHK. She has been on trial for 3 years, while her husband who is also a teacher, has been detained for 3 years on the same charges. 

In a statement made by MP Ömer Faruk Gergerlioğlu about her situation, he stated "Sacide Bozan Hilvan, whose husband is also arrested, has 3 children. Her stress has made her unable to produce milk, she wakes up every night delirious to her children's names.  Two children are neglected. Their elderly caregivers are sick. There is no one to take care of them."

Sacide's youngest baby was 6 months old when she was imprisoned.  While her older daughters Safiye and Azra are staying with their sick grandmother, Zeynep (3) has been in prison with her mother for 2 and a half years.  The situation is getting more and more difficult for the older daughters who are separated from her while at rhe same time their grandmother's search for help and support continues on social media.
[bookmark: _GoBack]

Bedeni ve dili her coğrafyada farklı olsada, 
hissettirdiği ve hissettiği hep aynıdır annelerin... 
Sizin ve dünyanın her yerinde çocukları için mücadele eden Züleyha annelerin anneler günü kutlu olsun...


Regardless of the way they look or the language they speak, the way mothers feel and how they make us feel are always the same...
Happy Mother's day to you and to all the mothers around the world who, like Züleyha, are fighting for their children.


TAKE ACTION:

Please raise your voice for the innocent mothers in Turkey on your social media 
#FreeMothersInTurkey

